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Sicherheitsanleitung fur UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Einleitung

Danke, dass du dich fir den UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine
Sicherheit und die effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du den Hllsenhalter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Hulsenhalter stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Hulsenhalter mit deinem Modell der Wiederladepresse kompatibel ist.

Halte den Hulsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife den Hillsenhalter regelm&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Verwende den Huilsenhalter nicht mit Lee Auto Prime, da dies nicht kompatibel ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Wiederladegeraten arbeitest.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.

Halte deine Hande und andere Kdrperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Uberschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen fiir den Hiilsenhalter.

Befolge die Richtlinien des Herstellers fir den Wiederladeprozess, um Unfalle zu vermeiden.
Versuche niemals, den Hullsenhalter zu modifizieren oder fur andere Zwecke zu verwenden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Finde den Slot flr den Hilsenhalter an deiner Wiederladepresse.

Setze den UNIVERSAL SHELL HOLDER in den Slot ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Sichere den Huilsenhalter gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Wabhle die passende Patrone flir den Hulsenhalter aus, einschlieRlich:
= 223 Remington

204 Ruger

5.56 mm NATO

221 Remington Fireball

222 Remington

17 Remington

222 Remington Mag

6 x 47 (6 mm/222 Mag)

7 mm TCU

o Stelle sicher, dass die Patrone vor Beginn des Wiederladeprozesses richtig ausgerichtet ist.



o Befolge die Anweisungen der Wiederladepresse flr einen sicheren Betrieb der Maschine.
o Entferne nach der Verwendung den Hulsenhalter von der Presse und bewahre ihn an einem
sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hilsenhalter gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge den Hulsenhalter nicht im reguldren Haushaltsmdill, wenn er beschadigt oder defekt ist.
¢ Informiere dich bei den lokalen Behdérden Uiber spezifische Entsorgungsrichtlinien fiir Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung, schaue bitte in die Kontaktinformationen, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen mit dem
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4 gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamekeit flr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introduction

Thank you for choosing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. This
guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective use of
this product. Please read this guide carefully before using the shell holder.

General Safety Guidelines

¢ Always use the shell holder in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the shell holder is compatible with your reloading press model.
Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shell holder for any signs of damage or wear before use.
Do not use the shell holder with Lee Auto Prime as it is not compatible.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety glasses when operating reloading equipment.

Ensure that your workspace is clean and free from clutter.

Keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shell holder.
Follow the manufacturer's guidelines for the reloading process to prevent accidents.
Never attempt to modify the shell holder or use it for unintended purposes.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.

o Locate the shell holder slot on your reloading press.

o Insert the UNIVERSAL SHELL HOLDER into the slot, ensuring it is seated properly.
o Secure the shell holder according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

o Select the appropriate cartridge for the shell holder, including:
= 223 Remington
= 204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU
o Ensure that the cartridge is properly aligned before beginning the reloading process.
o Follow the reloading press instructions for operating the machine safely.
o After use, remove the shell holder from the press and store it in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the shell holder in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the shell holder in regular household waste if it is damaged or broken.
¢ Check with local authorities for specific disposal guidelines for metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Thank you for your attention to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4

Introduccion

Gracias por elegir el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el soporte de casquillos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el soporte de casquillos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Aseglrate de que el soporte de casquillos sea compatible con el modelo de tu prensa de recarga.

e Mantén el soporte de casquillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el soporte de casquillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de
usarlo.

¢ No utilices el soporte de casquillos con Lee Auto Prime, ya que no es compatible.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad al operar equipos de recarga.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la operacién.
No excedas las especificaciones recomendadas de cartuchos para el soporte de casquillos.
Sigue las pautas del fabricante para el proceso de recarga para prevenir accidentes.

Nunca intentes modificar el soporte de casquillos ni utilizarlo para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.

Localiza la ranura del soporte de casquillos en tu prensa de recarga.

Inserta el UNIVERSAL SHELL HOLDER en la ranura, asegurandote de que esté bien colocado.
o Asegura el soporte de casquillos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

[¢]

o

2. Uso:

o Selecciona el cartucho apropiado para el soporte de casquillos, incluyendo:
= 223 Remington

204 Ruger

5.56 mm NATO

221 Remington Fireball

222 Remington

17 Remington

222 Remington Mag

6 x 47 (6 mm/222 Mag)
= 7mm TCU

o Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de comenzar el proceso de

recarga.



o Sigue las instrucciones de la prensa de recarga para operar la maquina de manera segura.
o Después de usar, retira el soporte de casquillos de la prensa y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el soporte de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

¢ No deseches el soporte de casquillos en la basura doméstica regular si estd dafiado o roto.

¢ Consulta con las autoridades locales para obtener pautas especificas de eliminacién para productos
metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto
proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Gracias por tu atencion a la

seguridad.



Guide de Sécurité pour les PORTE ETUIS
UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introduction

Merci d'avoir choisi le PORTE ETUIS UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Ce guide
fournit des instructions essentielles de sécurité et d'utilisation pour garantir ta sécurité et |'utilisation efficace de
ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le porte étui.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Utilise toujours le porte étui conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que le porte étui est compatible avec ton modeéle de presse de rechargement.

e Garde le porte étui hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le porte étui pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
¢ Ne pas utiliser le porte étui avec le Lee Auto Prime, car il n'est pas compatible.

» Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des équipements de rechargement.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé.

e Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

* Ne dépasse pas les spécifications de cartouche recommandées pour le porte étui.

e Suis les directives du fabricant pour le processus de rechargement afin de prévenir les accidents.
¢ N'essaie jamais de modifier le porte étui ou de I'utiliser a des fins non prévues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée.

o Localise I'emplacement du porte étui sur ta presse de rechargement.

o Insére le PORTE ETUIS UNIVERSEL dans I'emplacement, en t'assurant qu'il est bien en place.
o Fixe le porte étui conformément aux instructions du fabricant.

2. Utilisation :

o Sélectionne la cartouche appropriée pour le porte étui, y compris :
= 223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU
o Assuretoi que la cartouche est correctement alignée avant de commencer le processus de
rechargement.
o Suis les instructions de la presse de rechargement pour faire fonctionner la machine en toute



sécurité.
o Apres utilisation, retire le porte étui de la presse et rangele dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du porte étui conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le porte étui dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou cassé.

¢ Vérifie auprés des autorités locales pour des directives spécifiques de mise au rebut pour les produits en
métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact fournies
avec |I'emballage de ton produit ou visite le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
le PORTE ETUIS UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Merci de préter attention a la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO
UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4

Introduzione

Grazie per aver scelto il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#4. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire la tua sicurezza
e l'uso efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
supporto per bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il supporto per bossoli in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che il supporto per bossoli sia compatibile con il modello della tua pressa per ricarica.
Tieni il supporto per bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il supporto per bossoli per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il supporto per bossoli con Lee Auto Prime poiché non € compatibile.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di sicurezza quando operi attrezzature per ricarica.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.
¢ Non superare le specifiche di cartuccia raccomandate per il supporto per bossoli.

Segui le linee guida del produttore per il processo di ricarica per prevenire incidenti.

Non tentare mai di modificare il supporto per bossoli o utilizzarlo per scopi non previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

Individua la fessura per il supporto per bossoli sulla tua pressa per ricarica.

Inserisci il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI nella fessura, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.

Fissa il supporto per bossoli secondo le istruzioni del produttore.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Seleziona la cartuccia appropriata per il supporto per bossoli, tra cui:
= 223 Remington
= 204 Ruger

5.56 mm NATO

221 Remington Fireball

222 Remington

17 Remington

222 Remington Mag

6 x 47 (6 mm/222 Mag)
= 7mm TCU

o Assicurati che la cartuccia sia allineata correttamente prima di iniziare il processo di ricarica.



o Sequi le istruzioni della pressa per ricarica per operare la macchina in sicurezza.
o Dopo l'uso, rimuovi il supporto per bossoli dalla pressa e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto per bossoli in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il supporto per bossoli nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o rotto.
e Controlla con le autorita locali per linee guida specifiche sullo smaltimento di prodotti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introduksjon
Takk for at du valgte UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Denne

guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for & sikre din sikkerhet og effektiv bruk av
dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker hylseholderen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid hylseholderen i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at hylseholderen er kompatibel med din omstillerpressemodell.

Hold hylseholderen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig hylseholderen for tegn pa skade eller slitasje far bruk.
Bruk ikke hylseholderen med Lee Auto Prime, da den ikke er kompatibel.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid vernebriller nar du betjener omstillerutstyr.

Sgrg for at arbeidsplassen din er ren og fri for rot.

Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

Ikke overskrid de anbefalte patronspesifikasjonene for hylseholderen.

Folg produsentens retningslinjer for omstillingsprosessen for & forhindre ulykker.
Forsgk aldri 8 modifisere hylseholderen eller bruke den til utilsiktede formal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at omstillerpressen din er slatt av og frakoblet.

Finn hylseholderens spor pa omstillerpressen.

Sett UNIVERSAL SHELL HOLDER inn i sporet, og sgrg for at den sitter ordentlig.
Fest hylseholderen i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

o Velg den passende patronen for hylseholderen, inkludert:
= 223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
= 7mmTCU
o Sgrg for at patronen er riktig justert fgr du begynner omstillingsprosessen.
o Fglg instruksjonene for omstillerpressen for @ betjene maskinen trygt.
o Etter bruk, fjern hylseholderen fra pressen og oppbevar den pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste hylseholderen i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.
¢ Kaste ikke hylseholderen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller gdelagt.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst se kontaktinformasjonen som faglger
med produktpakningen eller besgk produsentens nettsted.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omstillingsopplevelse med
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Takk for at du tar hensyn til
sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz skuteczne wykorzystanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed uzyciem uchwytu na tuski.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj uchwytu na tuski zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt na tuski jest kompatybilny z modelem Twojej prasy do reloading.
e Trzymaj uchwyt na tuski z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj uchwyt na tuski pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Nie uzywaj uchwytu na tuski z Lee Auto Prime, poniewaz nie jest on kompatybilny.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nos okulary ochronne podczas obstugi sprzetu do reloading.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji naboju dla uchwytu na tuski.

Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi procesu reloading, aby zapobiec wypadkom.
Nigdy nie prébuj modyfikowad uchwytu na tuski ani uzywac¢ go do innych celdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do reloading jest wytgczona i odtgczona od zasilania.

o Zlokalizuj slot na uchwyt na tuski w swojej prasce do reloading.

o Wtéz UNIVERSAL SHELL HOLDER do slotu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Zabezpiecz uchwyt na tuski zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

o Wybierz odpowiedni nabdj do uchwytu na tuski, w tym:

223 Remington

204 Ruger

5.56 mm NATO

221 Remington Fireball

222 Remington

17 Remington

222 Remington Mag

6 x 47 (6 mm/222 Mag)

7 mm TCU

o Upewnij sie, ze nabdj jest prawidtowo wyrédwnany przed rozpoczeciem procesu reloading.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami prasy do reloading w celu bezpiecznej obstugi urzadzenia.



o Po uzyciu usuh uchwyt na tuski z prasy i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyt na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj uchwytu na tuski do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany.

e Sprawdz z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ szczegdtowe wytyczne dotyczace utylizacji produktéw
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas reloading z UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



Turvallisuusohjeet LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi ja taman tuotteen tehokkaan kaytén. Lue tama
opas huolellisesti ennen hylsynpitimen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta hylsynpitimia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta hylsynpitimet ovat yhteensopivia latauspuristimesi mallin kanssa.

Pida hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti hylsynpitimet mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen
kayttoa.

Al3 kayta hylsynpitimia Lee Auto Prime laitteen kanssa, silld ne eivat ole yhteensopivia.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ladattaessa laitteita.

Varmista, etta tyéskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

Al3 ylita suositeltuja patruunakohtaisia maaria hylsynpitimille.

Noudata valmistajan ohjeita latausprosessissa onnettomuuksien estamiseksi.
Al3 yritd muokata hylsynpitimia tai kayttaa niitd muuhun tarkoitukseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta latauspuristin on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta.

Etsi hylsynpitimen paikka latauspuristimesta.

Aseta LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER hylsynpitimen paikkaan varmistaen, etta se
on kunnolla paikoillaan.

Varmista hylsynpitimen kiinnitys valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Valitse hylsynpitimelle sopiva patruuna, mukaan lukien:
= 223 Remington
= 204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU
o Varmista, etta patruuna on kunnolla kohdistettu ennen latausprosessin aloittamista.
o Noudata latauspuristimen ohjeita koneen turvallisessa kaytéssa.
o Kayton jalkeen poista hylsynpitimet puristimesta ja sailyta ne turvallisessa paikassa.



Havitysohjeet
¢ Havita hylsynpitimet paikallisten jatteiden havitysmaaraysten mukaisesti.

« Ald havita hylsynpitimia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.
o Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havitysohjeet metallituotteille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tarvitset lisdapua, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4:lIa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introduktion
Tack for att du valt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Denna

guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och effektiv
anvandning av denna produkt. Vanligen |as denna guide noggrant innan du anvander hylshallaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid hylshallaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att hylshallaren ar kompatibel med din omladdningspressmodell.

Hall hylshallaren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet hylshallaren for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte hylshallaren med Lee Auto Prime da den inte ar kompatibel.

Rapportera eventuella osékra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid skyddsglaségon nar du anvander omladdningsutrustning.

Se till att din arbetsplats &r ren och fri fran skrap.

Hall dina hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.
Overskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna fér hylshallaren.
Folj tillverkarens riktlinjer fér omladdningsprocessen for att férhindra olyckor.
Forsok aldrig att modifiera hylshallaren eller anvanda den for oavsiktliga syften.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att din omladdningspress ar avstangd och urkopplad.

Lokalisera hylshallarens plats pa din omladdningspress.

Satt in UNIVERSAL SHELL HOLDER i platsen, se till att den sitter ordentligt.
Sakra hylshallaren enligt tillverkarens instruktioner.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Valj lamplig patron for hylshallaren, inklusive:
= 223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
= 7mmTCU
o Se till att patronen ar korrekt justerad innan omladdningsprocessen pabarjas.
o Folj instruktionerna for omladdningspressen for att anvanda maskinen pa ett sakert satt.
o Efter anvandning, ta bort hylshallaren fran pressen och férvara den pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

e Kasta hylshallaren i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kasta inte hylshallaren i vanligt hushallsavfall om den ar skadad eller trasig.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfallshanteringsriktlinjer for metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer
din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro UNIVERZALNI DRZAKY
NABOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZALNI
DRZAK NABOJNIC, #4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNIVERZALNi DRZAKY NABOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZALNi DRZAK
NABOJNIC, #4. Tento prdvodce poskytuje dileZité bezpe¢nostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby byla zajisténa
vase bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim drzaku nabojnic si prosim peclivé prectéte
tento prlvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte drzdk nabojnic v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je drzak nadbojnic kompatibilni s vasim modelem lisu na prebijeni.

Drzak nabojnic uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte drzak nabojnic na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
¢ Nepouzivejte drzdk nabojnic s Lee Auto Prime, protoze neni kompatibilni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy noste ochranné bryle pfi obsluze zafizeni na prebijeni.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez neporadku.

Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti b&hem provozu.

Neprekracujte doporucené specifikace nabojl pro drzak nabojnic.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro proces prebijeni, abyste predesli nehodam.

Nikdy se nepokousejte upravit drzak nabojnic nebo jej pouzivat k nedmysinym Gcellm.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vas lis na prebijeni vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
o Najdéte slot pro drzak nabojnic na vasem lisu na prebijeni.

o Vlozte UNIVERZALNI DRZAK NABOJNIC do slotu tak, aby byl sprévné usazen.
o Zajistéte drzak nabojnic podle pokyn{ vyrobce.

2. Pouziti:

o Vyberte vhodny naboj pro drzak nabojnic, véetné:
= 223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
= 7mm TCU
o Ujistéte se, Ze je ndboj spravné zarovnany pred zahdjenim procesu prebijeni.
o Dodrzujte pokyny lisu na prebijeni pro bezpecnou obsluhu stroje.



o Po pouziti vyjméte drzak nabojnic z lisu a ulozte jej na bezpené misto.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte drzak nabojnic v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Nevyhazujte drzak nabojnic do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo rozbity.
e Zkontrolujte mistni Grady pro konkrétni pokyny k likvidaci kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni
vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpe&nostnich pokyntl mlzete zajistit bezpe¢né a efektivni prebijeni s UNIVERZALNIM
DRZAKEM NABOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZALNIM DRZAKEM NABOJNIC, #4. Dékujeme za vasi pozornost k
bezpelnosti.
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